Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER
LENGTH GAUGE, 270 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can w;“

determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt 1

face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how much

excess case length your chamber may have over published trim lengths in

reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired, unprimed 'gé
@

e

shortened case and then chambered into your rifle. The insert pushes back into
the case when it contacts the end of your chamber. You then extract the case
and measure the overall length. The gauge is made of 12114 soft steel so it will
not damage your chamber. Step-by-step instructions accompany each gauge. - k
The gauges can be used over and over again. The differences between 4
published trim lengths and the actual length of your chamber can be quite

significant. You could be over trimming your cases by .030 inch or more. NOTE:

The 22 caliber gauge will not work on thin-necked cases such as the 22 Hornet,

218 Bee, or cartridges based on these cases. The 30 caliber gauge will not work

on teh 30-30 Winchester. None of the gauges listed will work on tight-necked

chambers except for the G-243T. Should not be used in handguns, semi

automatic rifles, lever actions rifles and pump action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 270 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000772

Mfr. No.:

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Handladern zu helfen, die LaAnge der Kammer ihres Gewehrs genau zu messen. Bitte lese diese
Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Sinclair Chamber Length Gage sicher verwendest, indem du diese Richtlinien
befolgst:

Gehe immer vorsichtig mit der Gage um, um Schaden und Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Gage nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Halte die Gage aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Gage regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bevor du die Sinclair Chamber Length Gage verwendest, beachte die folgenden Vorsichtsmal3nahmen:

Verwende die Gage nicht in Feuerwaffen, die nicht kompatibel sind, wie Handfeuerwaffen,
halbautomatische Gewehre, Repetiergewehre und Pumpgewehre.

Vermeide die Verwendung der 22KaliberGage bei diinnhalsigen Hilsen wie der 22 Hornet oder 218
Bee.

® Die 30KaliberGage ist nicht fur die Verwendung im 3030 Winchester geeignet.
® Sei dir bewusst, dass die Verwendung der Gage in enghalsigen Kammern moglicherweise keine

genauen Ergebnisse liefert, auRer beim Modell G243T.
Stelle sicher, dass die Gage richtig in eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkirzte Hilse eingefihrt wird,
bevor du sie in die Kammer einlegst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® Befolge diese Schritte, um die Sinclair Chamber Length Gage korrekt zu installieren und zu verwenden:

1. Vorbereitung:

® Beginne mit einer abgefeuerten, ungeprimierten, verkirzten Hilse, die mit deinem Gewehr
kompatibel ist.

2. Einsetzen:

® Setze die Sinclair Chamber Length Gage in die Hilse ein.

3. Kammern:
® | ege die Hilse mit der Gage vorsichtig in dein Gewehr.
4. Messung:
® Sobald die Hulse kammeriert ist, wird der Einsatz in die Hilse zurtickgedriickt, wenn er das

Ende der Kammer beruhrt.
® Entnimm die Hilse aus dem Gewehr und messe die Gesamtlange der Gage.

5. Wiederholen:
® Du kannst die Gage mehrfach verwenden, um konsistente Messungen sicherzustellen.

® Hinweis: Konsultiere immer Nachladehandbicher fur veréffentlichte Schnittlangen und vergleiche diese mit
deinen Messungen, um ein Uberkiirzen der Hiilsen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Sinclair Chamber Length Gage verantwortungsbewusst:
® Wenn die Gage beschadigt und nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Metallprodukten.
® Stelle sicher, dass alle Teile auf eine Weise entsorgt werden, die keine Gefahr fiir die Umwelt oder die
offentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Anfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich der Sinclair Chamber Length Gage, beziehe dich bitte
auf die Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Denke daran, dass Sicherheit oberste Prioritéat hat. Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst
du die effektive und sichere Nutzung der Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders accurately
measure the length of their rifle's chamber. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the Sinclair Chamber Length Gage by following these guidelines:
® Always handle the gage with care to prevent damage and injury.

Use the gage only for its intended purpose as outlined in this manual.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the Sinclair Chamber Length Gage, consider the following precautions:

® Do not use the gage in firearms that are not compatible, such as handguns, semiautomatic rifles,
leveraction rifles, and pumpaction rifles.

® Avoid using the 22 caliber gage on thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.

® The 30 caliber gage is not suitable for use in the 3030 Winchester.

® Be aware that using the gage in tightnecked chambers may not provide accurate results, except for the
G243T model.

® Ensure that the gage is properly inserted into a fired, unprimed shortened case before chambering.

Instructions for Installation and Usage
® Follow these steps to correctly install and use the Sinclair Chamber Length Gage:

1. Preparation:

® Start with a fired, unprimed shortened case that is compatible with your rifle.
2. Insertion:

® |nsert the Sinclair Chamber Length Gage into the case.
3. Chambering:

® Carefully chamber the case with the gage into your rifle.
4. Measurement:

® Once chambered, the insert will push back into the case when it contacts the end of the

chamber.

® Extract the case from the rifle and measure the overall length of the gage.
5. Repeat:

® You can use the gage multiple times to ensure consistent measurements.

® Note: Always refer to reloading handbooks for published trim lengths and compare them with your
measurements to avoid overtrimming cases.

Disposal Instructions

® Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage responsibly:
® |f the gage is damaged and no longer usable, follow local regulations for disposal of metal products.
® Ensure that all parts are disposed of in a way that does not pose a risk to the environment or public
safety.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries or additional support regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the
contact information provided with your product.



Remember, safety is paramount. By following these guidelines and instructions, you can ensure the effective and
safe use of the Sinclair Chamber Length Gage. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Este producto esta disefiado para ayudar a los
recargadores a medir con precision la longitud de la camara de su rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de manera segura siguiendo estas directrices:
® Siempre maneja el medidor con cuidado para prevenir dafios y lesiones.
® Usa el medidor solo para su propdsito previsto, como se indica en este manual.
* Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
® [nspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlo.
* |nforma sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar el Medidor de Longitud de Camara Sinclair, considera las siguientes precauciones:

® No uses el medidor en armas de fuego que no sean compatibles, como pistolas, rifles
semiautomaticos, rifles de accion de palanca y rifles de accién de bomba.
Evita usar el medidor de calibre 22 en casos de cuello delgado como el 22 Hornet o el 218 Bee.
El medidor de calibre 30 no es adecuado para su uso en el 3030 Winchester.

® Ten en cuenta que usar el medidor en camaras de cuello ajustado puede no proporcionar resultados
precisos, excepto para el modelo G243T.

® Asegurate de que el medidor esté correctamente insertado en un cartucho acortado, disparado y sin
cebar antes de chamberlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso
® Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente el Medidor de Longitud de Camara Sinclair:
1. Preparacion:
® Comienza con un cartucho acortado, disparado y sin cebar que sea compatible con tu rifle.
2. Insercién:

® |nserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en el cartucho.

3. Chambering:
® Con cuidado, chambera el cartucho con el medidor en tu rifle.
4. Medicion:
® Una vez chamberado, el inserto se empujara hacia atras en el cartucho cuando contacte con el

final de la camara.
® Extrae el cartucho del rifle y mide la longitud total del medidor.

5. Repetir:
® Puedes usar el medidor varias veces para asegurar medidas consistentes.

® Nota: Siempre consulta los manuales de recarga para las longitudes de recorte publicadas y comparalas con
tus medidas para evitar recortar en exceso los cartuchos.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Medidor de Longitud de Camara Sinclair de manera responsable:
® Si el medidor esta dafiado y ya no es utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
productos metalicos.
® Asegurate de que todas las partes se eliminen de una manera que no represente un riesgo para el
medio ambiente o la seguridad publica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta o soporte adicional con respecto al Medidor de Longitud de Camara Sinclair, por
favor, consulta la informacién de contacto proporcionada con tu producto.

Recuerda, la seguridad es primordial. Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes asegurar un uso efectivo y
seguro del Medidor de Longitud de Camara Sinclair. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Instructions de Sécurité pour la Jauge de Longueur
de Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est congu pour aider les rechargeurs a
mesurer avec précision la longueur de la chambre de leur fusil. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair en suivant ces directives :
® Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter les dommages et les blessures.
® Utilisez la jauge uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
® Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® |nspectez régulierement la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant d'utiliser la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, considérez les précautions suivantes :

®* Ne pas utiliser la jauge dans des armes a feu qui ne sont pas compatibles, comme les pistolets, les
fusils semiautomatiques, les fusils a levier et les fusils & pompe.
Evitez d'utiliser la jauge de calibre 22 sur des étuis & col fin tels que le 22 Hornet ou le 218 Bee.
La jauge de calibre 30 n'est pas adaptée pour une utilisation dans le 3030 Winchester.

® Soyez conscient qu'utiliser la jauge dans des chambres a col étroit peut ne pas fournir des résultats
précis, sauf pour le modéle G243T.

® Assurezvous que la jauge est correctement insérée dans un étui raccourci tiré et non amorceé avant de
chambrer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
® Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair :

1. Préparation :

® Commencez avec un étui tiré, non amorcé et raccourci qui est compatible avec votre fusil.

2. Insertion :

® |nsérez la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans I'étui.

3. Chambrage :

® Chambrer soigneusement I'étui avec la jauge dans votre fusil.

4. Mesure :

® Une fois chambré, l'insertion sera repoussée dans I'étui lorsqu'elle contactera I'extrémité de la
chambre.
® Extrayez I'étui du fusil et mesurez la longueur totale de la jauge.

5. Répéter :
® ous pouvez utiliser la jauge plusieurs fois pour garantir des mesures cohérentes.

®* Remarque : Référezvous toujours aux manuels de rechargement pour les longueurs de coupe publiées et
comparezles avec vos mesures pour éviter de trop couper les étuis.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair de maniére responsable :
® Sjlajauge est endommagée et n'est plus utilisable, suivez les réglementations locales pour
I'élimination des produits métalliques.
® Assurezvous que toutes les pieces sont éliminées de maniére a ne pas poser de risque pour
I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question ou besoin d'assistance supplémentaire concernant la Jauge de Longueur de Chambre
Sinclair, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec votre produit.

Rappelezvous, la sécurité est primordiale. En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation
efficace et slre de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Merci de votre attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto & progettato per aiutare i
ricaricatori a misurare con precisione la lunghezza della camera del proprio fucile. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in modo sicuro seguendo queste
linee guida:
® Maneggia sempre il misuratore con cura per prevenire danni e infortuni.
Utilizza il misuratore solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il misuratore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, considera le seguenti precauzioni:

® Non utilizzare il misuratore in armi da fuoco non compatibili, come pistole, fucili semiautomatici, fucili a
leva e fucili a pompa.
Evita di utilizzare il misuratore per calibro 22 su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.
Il misuratore per calibro 30 non & adatto per I'uso nel 3030 Winchester.
Fai attenzione che l'uso del misuratore in camere a collo stretto potrebbe non fornire risultati accurati,
tranne per il modello G243T.

® Assicurati che il misuratore sia correttamente inserito in un bossolo accorciato, sparato e non primato

prima di camerare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente il Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair:

1. Preparazione:

® |nizia con un bossolo accorciato, sparato e hon primato che sia compatibile con il tuo fucile.

2. Inserimento:

® |nserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo.

3. Cameramento:

® Camerare con attenzione il bossolo con il misuratore nel tuo fucile.

4. Misurazione:

® Una volta camerato, l'inserto si spingera indietro nel bossolo quando tocchera la fine della

camera.
® Estrai il bossolo dal fucile e misura la lunghezza totale del misuratore.

(&)

. Ripetizione:
® Puyoi utilizzare il misuratore piu volte per garantire misurazioni coerenti.

® Nota: Riferisciti sempre ai manuali di ricarica per le lunghezze di taglio pubblicate e confrontale con le tue
misurazioni per evitare di accorciare eccessivamente i bossoli.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in modo responsabile:
® Se il misuratore € danneggiato e non piu utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento dei
prodotti metallici.
® Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo da non rappresentare un rischio per I'ambiente o la
sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo al Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il prodotto.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso efficace e
sicuro del Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Wskaznika Dlugosci Komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc recznym
tadowcom doktadnie zmierzy¢ dtugosé komory swojej strzelby. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego
przewodnika po bezpieczenstwie, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzycie Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair, przestrzegajac ponizszych wytycznych:
® Zawsze obchodz sie z wskaznikiem ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom.

Uzywaj wskaznika wytacznie do zamierzonego celu, jak opisano w tym podreczniku.

Przechowuj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Przed uzyciem Wskaznika Dlugosci Komory Sinclair, wez pod uwage nastepujgce srodki ostroznosci:

® Nie uzywaj wskaznika w broni palnej, ktéra nie jest kompatybilna, takiej jak pistolety, karabiny
samopowtarzalne, karabiny z dZzwignig i karabiny pompowe.

® Unikaj uzywania wskaznika kal. 22 na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee.

® Wskaznik kal. 30 nie jest odpowiedni do uzycia w 3030 Winchester.

® Badz Swiadomy, ze uzycie wskaznika w ciasnych komorach moze nie da¢ doktadnych wynikow, z
wyjatkiem modelu G243T.

® Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo wtozony do wypalonej, niezatadowanej, skroconej tuski przed
umieszczeniem w komorze.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ Wskaznika Diugosci Komory
Sinclair:

1. Przygotowanie:

® Rozpocznij od wypalonej, niezatadowanej, skroconej tuski, ktéra jest kompatybilna z Twojag
strzelba.

2. Wiozenie:

® W6z Wskaznik Dlugosci Komory Sinclair do tuski.
3. Umieszczenie w komorze:

® QOstroznie umies¢ tuske z wskaznikiem w swojej strzelbie.
4. Pomiar:

® Po umieszczeniu, wktadka cofng sie do tuski, gdy dotknie korica komory.
® Wyciagnij tuske ze strzelby i zmierz catkowitg dlugos¢ wskaznika.

5. Powtérzenie:
® Mozesz uzywacé wskaznika wielokrotnie, aby zapewni¢ spdjne pomiary.

®* Uwaga: Zawsze odwotuj sie do podrecznikéw do tadowania w celu uzyskania opublikowanych dtugosci
przycinania i poréwnuj je z Twoimi pomiarami, aby unikng¢ nadmiernego przycinania tusek.



Instrukcje Utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbadz sie Wskaznika Diugo$ci Komory Sinclair:
® Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji produktéw metalowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg usuwane w sposoéb, ktory nie stwarza zagrozenia dla srodowiska
ani bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Wskaznika Dtugosci Komory
Sinclair, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych dostarczonych z produktem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic
skuteczne i bezpieczne uzytkowanie Wskaznika Diugosci Komory Sinclair. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo!



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. TAma tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia mittaamaan
tarkasti kivaarin patruunaluukun pituuden. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista Sinclair Chamber Length Gagen turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Kasittele gagea aina varovasti vahinkojen ja vammojen estamiseksi.
® Kayta gagea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tasséa kayttboppaassa on kuvattu.
® Pida gage lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
® Tarkista gage sadanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Ennen Sinclair Chamber Length Gagen kayttdéa, ota huomioon seuraavat varotoimet:

* Ala kayta gagea aseissa, jotka eivét ole yhteensopivia, kuten kasikivaareissa, puoliautomaattisissa
kivaareissa, kammioissa ja pumppukivaareissa.

® Valta 22 kaliberin gagen kayttoéa ohutkaulaisissa patruunoissa, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.

® 30 kaliberin gage ei sovellu kaytettavaksi 3030 Winchesterissa.

® Qle tietoinen siita, etta gagen kayttd tiukoissa kaulaluukuissa ei valttamatta tuota tarkkoja tuloksia,
paitsi G243T mallin osalta.

® Varmista, ettd gage on oikein asetettu ammuttuun, ilman sytytinta olevaan lyhennettyyn patruunaan
ennen kampeamista.

Asennus ja Kayttéohjeet
® Noudata naita vaiheita Sinclair Chamber Length Gagen oikeaa asennusta ja kayttéa varten:
1. Valmistelu:

® Aloita ammuttua, ilman sytytinta olevaa lyhennettya patruunaa, joka on yhteensopiva kivaarisi
kanssa.

2. Asettaminen:

® Aseta Sinclair Chamber Length Gage patruunaan.
3. Kampeaminen:

® Kampea patruuna gagen kanssa huolellisesti kivaariisi.
4. Mittaaminen:

® Kun patruuna on kampeerattu, lisdosa tydntyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammiota.
® Poista patruuna kivaarista ja mittaa gagen kokonaispituus.

5. Toista:
® Voit kdyttda gagea useita kertoja varmistaaksesi johdonmukaiset mittaukset.

® Huom: Viittaa aina uudelleenlatausoppaisiin julkaistujen trimmauspituuksien osalta ja vertaa niita mittauksiisi
valttdaksesi patruunoiden ylittrimmaamista.

Havittamisohjeet



® Havita Sinclair Chamber Length Gage vastuullisesti:
® Jos gage on vaurioitunut eika sitéd voi enaa kayttaa, noudata paikallisia sdéantdja metallituotteiden
havittamiseksi.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetdan tavalla, joka ei aiheuta riskid ymparistolle tai yleiselle
turvallisuudelle.

Lisatietoja ja Tuki

® Kaikissa Sinclair Chamber Length Gageen liittyvissa tiedusteluissa tai lisatuessa, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin yhteystietoihin.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen téarkeda. Noudattamalla néita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa Sinclair
Chamber Length Gagen tehokkaan ja turvallisen kayton. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmastési huomiosta!



Sinclair Chamber Length Gage Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
noggrant mata langden pa sin rérs kammare. Las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla
séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvandning av Sinclair Chamber Length Gage genom att félja dessa riktlinjer:

Hantera alltid gage med omsorg for att forhindra skador och olyckor.

Anvand gage endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Hall gage utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gage for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nnan du anvander Sinclair Chamber Length Gage, beakta foljande forsiktighetsatgarder:

Anvand inte gage i vapen som inte &r kompatibla, sdsom handeldvapen, halvautomatiska gevar,
spanningsgevar och pumpgevar.

® Undvik att anvanda 22 kaliber gage pa tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.
® 30 kaliber gage ar inte lamplig fér anvandning i 3030 Winchester.
* Var medveten om att anvandning av gage i trdnga kammare kanske inte ger exakta resultat, forutom

for G243Tmodellen.
Se till att gage ar korrekt insatt i en avfyrad, oprimad forkortad hylsa innan kammras.

Instruktioner for installation och anvandning

® Folj dessa steg for att korrekt installera och anvénda Sinclair Chamber Length Gage:

1.

Forberedelse:
® Bodrja med en avfyrad, oprimad forkortad hylsa som ar kompatibel med ditt gevér.
Inséattning:
® Satt in Sinclair Chamber Length Gage i hylsan.
Kammras:
® Kammra forsiktigt hylsan med gage i ditt gevar.
Métning:
® Nar hylsan ar kammrad kommer insatsen att tryckas tillbaka in i hylsan nar den kommer i kontakt
med slutet av kammaren.
® Extrahera hylsan frn gevaret och mét den totala langden pa gage.
Upprepa:

* Du kan anvanda gage flera ganger for att sakerstélla konsekventa matningar.

® Notera: Referera alltid till handbdcker for omladdning fér publicerade trimlangder och jamfér dem med dina
matningar for att undvika dvertrimning av hylsor.

Avfallsinstruktioner



® Bli av med Sinclair Chamber Length Gage pa ett ansvarsfullt satt:
® Om gage ar skadat och inte langre anvandbart, folj lokala regler fér avfallshantering av metallprodukter.
* Se till att alla delar avfallshanteras pa ett satt som inte utgor en risk for miljon eller allmén sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

® For eventuella fragor eller ytterligare support angaende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medfoljer din produkt.

Kom ih&g att sékerhet ar av storsta vikt. Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla effektiv
och saker anvandning av Sinclair Chamber Length Gage. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!
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Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky komory Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M&fi¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrZen tak, aby pomohl ruénim nabijec¢tim
presné mefit délku komory jejich puSky. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tuto pfiruc¢ku o
bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouzivani Mérice délky komory Sinclair tim, Ze budete dodrZzovat nasledujici pokyny:
® VZdy zachézejte s méficem opatrné, abyste pfedesli poSkozeni a zranéni.

Pouzivejte méri¢ pouze k jeho zamySlenému Gcelu, jak je uvedeno v této prirucce.
Uchovavejte méfic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mérfi¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim Mé&fice délky komory Sinclair zvaZte nasledujici opatfeni:
®* Nepouzivejte méfi€ v zbranich, které nejsou kompatibilni, jako jsou pistole, samonabijeci pusky, pusky
s pakovym mechanismem a pusky s pumpovacim mechanismem.
* Vyhnéte se pouzivani méfice raze 22 na tenkosténnych nabojnicich, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee.

® Uvédomte si, Ze pouZiti méfice v komorach s tésnym krckem nemusi poskytovat presné vysledky,
kromé modelu G243T.

® Ujistéte se, Ze je mérFi€ spravné zasunut do vystfelené, neprimované zkracené nabojnice pred
zafazenim do komory.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouzivani Méfice délky komory Sinclair:
1. Priprava:
® Zacnéte s vystfelenou, neprimovanou zkracenou nabojnici, ktera je kompatibilni s vasi puskou.
2. Zasunuti:
® Vlozte MéFi¢ délky komory Sinclair do nabojnice.
3. Zarazeni do komory:

® Opatrné zafadte nabojnici s méficem do vasi pusky.

4. Méfeni:

® Jakmile je ndbojnice zafazena, vlozka se pfi kontaktu s koncem komory vréati zpét do nabojnice.
® Vyjméte nabojnici z pusky a zmérte celkovou délku méfice.

5. Opakovani:

* Mdzete méfi¢ pouZivat vicekrat, abyste zaijistili konzistentni méreni.

® Poznamka: Vzdy se odkazujte na prirucky pro ru€ni nabijeni pro publikované trimovaci délky a porovnejte je
se svymi méfenimi, abyste se vyhnuli nadmérnému zkracovani nabojnic.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte Méfic délky komory Sinclair zodpovédné:
® Pokud je méfi¢ poskozen a jiz neni pouzitelny, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovovych
vyrobkd.
® Ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou zlikvidovany zplsobem, ktery nepfedstavuje riziko pro Zivotni
prostfedi nebo verejnou bezpec€nost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu ohledné Méfice délky komory Sinclair se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené s vaSim produktem.

Pamatuijte, Ze bezpe&nost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci miZete zajistit efektivni a
bezpecné pouzivani Méfice délky komory Sinclair. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti!



